
ODLUKA VIJEĆA (EU) 2025/814

od 25. travnja 2025.

o izmjeni Odluke (ZVSP) 2015/1333 o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 29.,

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

budući da:

(1) Vijeće je 31. srpnja 2015. donijelo Odluku (ZVSP) 2015/1333 (1).

(2) Vijeće sigurnosti Ujedinjenih naroda (VSUN) donijelo je 16. siječnja 2025. Rezoluciju 2769 (2025) kojom se 
ponovno potvrđuje njegova čvrsta predanost suverenitetu, neovisnosti, teritorijalnoj cjelovitosti i nacionalnom 
jedinstvu Libije te utvrđuje da je stanje u Libiji i dalje prijetnja međunarodnom miru i sigurnosti.

(3) Rezolucijom VSUN-a 2769 (2025) uvedena su dva izuzeća od embarga na oružje i novi kriterij za uvrštenje na popis 
za one koji podliježu ograničenjima ulaska ili zamrzavanju financijskih sredstava i gospodarskih izvora, ili objema 
mjerama.

(4) Osim toga, Rezolucijom VSUN-a 2769 (2025) izmijenjeno je područje primjene mjera uvedenih subjektu Libyan 
Investment Authority.

(5) Kako bi se provele određene mjere, potrebno je daljnje djelovanje Unije.

(6) Odluku (ZVSP) 2015/1333 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Odluka (ZVSP) 2015/1333 mijenja se kako slijedi:

1. u članku 2. dodaju se sljedeći stavci:

„5. Članak 1. ne primjenjuje se na pružanje tehničke pomoći ili osposobljavanja od strane država članica libijskim 
snagama sigurnosti isključivo radi promicanja procesa ponovnog ujedinjenja libijskih vojnih i sigurnosnih institucija ni 
na privremeno unošenje u Libiju oružja ili druge vojne opreme namijenjenih isključivo za upotrebu od strane pružatelja 
takve tehničke pomoći i osposobljavanja koji nisu državljani Libije, za isporuku takve pomoći ili za njihovo korištenje 
u svrhu zaštite, o čemu je Odbor unaprijed obaviješten.

6. Članak 1. ne primjenjuje se na vojne zrakoplove ili mornarička plovila koje je na državno područje Libije 
privremeno unijela država članica, isključivo radi isporuke predmeta ili olakšavanja aktivnosti koje su inače izuzete 
odnosno nisu obuhvaćene embargom na oružje, uključujući humanitarnu pomoć, ni na oružje i pripadajući materijal 
koji služe u obrambene svrhe i koji u svakom trenutku ostaju na plovilu ili u zrakoplovu dok se privremeno nalaze 
u Libiji, ili koje sa sobom nosi član osoblja koji nije državljanin Libije i nakratko se iskrcao s takvog plovila ili 
zrakoplova.”;

2. u članku 8. stavak 1. zamjenjuje se sljedećim:

„1. Države članice poduzimaju potrebne mjere kako bi spriječile ulazak na svoje državno područje ili provoz preko 
njega osobama koje su Vijeće sigurnosti ili Odbor uvrstili na popis i podvrgnuli ograničenjima putovanja u skladu sa 
stavkom 22. RVSUN-a 1970 (2011), stavkom 23. RVSUN-a 1973 (2011), stavkom 4. RVSUN-a 2174 (2014), 
stavkom 11. RVSUN-a 2213 (2015), stavkom 11. RVSUN-a 2362 (2017), stavkom 11. RVSUN-a 2441 (2018) 
i stavkom 18. RVSUN-a 2769 (2025), kako su navedene u Prilogu I.”;
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(1) Odluka Vijeća (ZVSP) 2015/1333 od 31. srpnja 2015. o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji i stavljanju izvan snage 
Odluke 2011/137/ZVSP (SL L 206, 1.8.2015., str. 34., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1333/oj


3. članak 9. mijenja se kako slijedi:

(a) stavak 1. zamjenjuje se sljedećim:

„1. Sva sredstva, druga financijska imovina i gospodarski izvori koje imaju u vlasništvu ili ih neposredno ili 
posredno kontroliraju osobe i subjekti koje su Vijeće sigurnosti ili Odbor uvrstili na popis i podvrgnuli zamrzavanju 
imovine u skladu sa stavkom 22. RVSUN-a 1970 (2011), stavcima 19. i 23. RVSUN-a 1973 (2011), stavkom 4. 
RVSUN-a 2174 (2014), stavkom 11. RVSUN-a 2213 (2015), stavkom 11. RVSUN-a 2362 (2017), stavkom 11. 
RVSUN-a 2441 (2018) i stavkom 18. RVSUN-a 2769 (2025), kako su navedeni u Prilogu III., zamrzavaju se.”;

(b) dodaju se sljedeći stavci:

„15. Nakon što dotična država članica obavijesti Odbor, i pod uvjetom da je Odbor unaprijed odobrio 
iskorištavanje zamrznutih gotovinskih pričuva, kako je navedeno u stavku 14. RVSUN-a 2769 (2025) i u skladu 
s njim, što uključuje savjetovanje s Vladom Libije, nadležna tijela te države članice odobravaju iskorištavanje 
zamrznutih gotovinskih pričuva koje pripadaju subjektu uvrštenom na popis pod rednim brojem 1. u Prilogu VI., 
isključivo za ulaganja u:

(a) niskorizične oročene depozite u odgovarajućoj financijskoj instituciji koju je odabrao subjekt naveden pod 
rednim brojem 1. u Prilogu VI. i koja se nalazi u državi članici u kojoj su sredstva zamrznuta, u slučaju 
zamrznutih gotovinskih pričuva iz ‚preporuke 7.1.’ navedene u RVSUN-u 2769 (2025); ili

(b) instrumente s fiksnim prinosom, u slučaju zamrznutih gotovinskih pričuva iz ‚preporuke 7.2.’ navedene 
u RVSUN-u 2769 (2025),

u skladu s odobrenjem Odbora.

16. Niskorizični oročeni depoziti iz stavka 15. točke (a) te pripadajuće obračunane kamate ostaju zamrznuti. 
Instrumenti s fiksnim prinosom iz stavka 15. točke (b) i obračunani prihodi ostaju zamrznuti.

Na svako ponovno ulaganje primjenjuje se postupak iz stavka 15.

17. Predmetna država članica u roku od dva tjedna od izdavanja odobrenja obavješćuje ostale države članice 
i Komisiju o svakom odobrenju izdanom na temelju stavka 15.”.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 25. travnja 2025.

Za Vijeće

Predsjednik

A. SZŁAPKA 
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